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Tarkistus 79
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Raportointivaatimuksilla on
keskeinen rooli lainsdadannon
asianmukaisen seurannan ja
tdytdntoonpanon varmistamisessa. On
kuitenkin tarkedd yksinkertaistaa ndita
vaatimuksia, jotta voidaan varmistaa niiden
vastaavan aiottua tarkoitusta ja rajoittaa
hallinnollista taakkaa.

Tarkistus 80
Laurence Sailliet

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan -1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 81
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

AM\1293725FI.docx

Tarkistus

(1) Raportointivaatimuksilla on
keskeinen rooli lainsdddannon
asianmukaisen seurannan ja
taytantoonpanon varmistamisessa. On
kuitenkin tdrkedd yksinkertaistaa nditd
vaatimuksia, jotta voidaan varmistaa niiden
vastaavan aiottua tarkoitusta ja vdlttdid
tarpeetonta piidllekkdisyytti erityisesti
rahoitusasioita sidntelevien pienempien
lainkdyttoalueiden sddntely- ja
valvontaviranomaisten kannalta.

Or. en

Tarkistus

(1 a) Raportointi- ja
Jjulkistamisvaatimukset voivat myés
aiheuttaa kohtuutonta rasitetta
asianomaisille tahoille ja ne voivat olla
erityisen suuri taakka pienille ja
keskisuurille yrityksille sekdi
mikroyrityksille.

Or. en
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Komission teksti

(2) Nadin ollen ensisijaisia tavoitteita
ovat raportointivelvoitteiden
yksinkertaistaminen ja hallinnollisten
rasitteiden vihentiminen, mukaan lukien
finanssialan raportointivaatimusten ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/5233 perustetun
InvestEU-ohjelman raportointitiheyden
osalta.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/523, annettu

24 péaivand maaliskuuta 2021, InvestEU-
ohjelman perustamisesta ja asetuksen

(EU) 2015/1017 muuttamisesta

(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).

Tarkistus 82
Laurence Sailliet

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Niiin ollen ensisijaisia tavoitteita
ovat raportointivelvoitteiden
yksinkertaistaminen ja hallinnollisten
rasitteiden vdhentdminen, mukaan lukien
finanssialan raportointivaatimusten ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/5233 perustetun
InvestEU-ohjelman raportointitiheyden
osalta.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/523, annettu

24 péivind maaliskuuta 2021, InvestEU-
ohjelman perustamisesta ja asetuksen

(EU) 2015/1017 muuttamisesta

PE757.995v01-00
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Tarkistus

(2) Néin ollen ensisijainen tavoite on
raportointivelvoitteiden
yksinkertaistaminen heikentimidittii
poliittisia tavoitteita, mukaan lukien
finanssialan raportointivaatimusten ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/5233 perustetun
InvestEU-ohjelman raportointitiheyden
osalta.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/523, annettu

24 piaivand maaliskuuta 2021, InvestEU-
ohjelman perustamisesta ja asetuksen

(EU) 2015/1017 muuttamisesta

(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).

Or. en

Tarkistus

(2) Ensisijaisia tavoitteita ovat
raportointivelvoitteiden
yksinkertaistaminen ja hallinnollisten
rasitteiden viahentdminen, mukaan lukien
finanssialan raportointivaatimusten ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/5233 perustetun
InvestEU-ohjelman raportointitiheyden
osalta.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/523, annettu

24 paivind maaliskuuta 2021, InvestEU-
ohjelman perustamisesta ja asetuksen

(EU) 2015/1017 muuttamisesta
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(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).

Tarkistus 83
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukset (EU) N:o 1092/2010%,

(EU) N:o 1093/2010°,

(EU) N:o 1094/2010°,

(EU) N:0 1095/20107 ja asetus

(EU) 2021/523 siséltdvit useita
raportointivaatimuksia, joita olisi
yksinkertaistettava komission tiedonannon
YEU:n pitkdin aikavdlin kilpailukyky
vuoden 2030 jilkeen® mukaisesti.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1092/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010,
finanssijdrjestelmédn makrotason vakauden
valvonnasta Euroopan unionissa ja
Euroopan jarjestelmariskikomitean
perustamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 1).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pddtoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu

24 péaivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen)
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(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).

Or. en

Tarkistus

3) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukset (EU) N:o 1092/2010%,

(EU) N:o 1093/2010°,

(EU) N:o 1094/2010°,

(EU) N:0 1095/20107 ja asetus

(EU) 2021/523 sisdltavit useita
raportointivaatimuksia, joita olisi
yksinkertaistettava. Kyseessd on
laadullinen eikd mididrdllinen toimenpide.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1092/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010,
finanssijdrjestelmédn makrotason vakauden
valvonnasta Euroopan unionissa ja
Euroopan jarjestelmariskikomitean
perustamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 1).

> Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pdétoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu

24 péaivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen)
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perustamisesta sekd padtoksen

N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja
komission péaidtoksen 2009/79/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 48).

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu

24 paivind marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen)
perustamisesta sekd pddtoksen

N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja
komission péaédtoksen 2009/77/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 84).

8 COM(2023) 168.

Tarkistus 84
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE757.995v01-00

6/48

perustamisesta sekd padtoksen

N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja
komission péadtoksen 2009/79/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 48).

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu

24 paivind marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen)
perustamisesta sekd padtoksen

N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja
komission péaédtoksen 2009/77/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 84).

8 COM(2023) 168.

Or. en

Tarkistus

(3 a) Toimenpiteen ei ole tarkoitus
heikentdiii EU:n poliittisia saavutuksia, ja
siind otetaan erityisesti huomioon, ettdi
tarvitaan yhi enemmdin sellaista tietoa,
jonka avulla voidaan saavuttaa kestiviin
rahoituksen ohjelmaan liittyvien
lainsddddntoehdotusten tavoitteet.
Vaatimusten toimivuutta voidaan
kuitenkin parantaa varmistamalla
johdonmukaisuus ja standardointi
oikeudellisissa kehyksissii ja eri
lainkdyttoalueilla ajan myoti
vaikuttamatta raportointistandardien
varsinaiseen sisdiltoon.

Or. en
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Tarkistus 85
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 86
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Finanssilaitosten ja muiden
finanssimarkkinoilla toimivien yhteisdjen
on raportoitava monenlaisia tietoja, jotta
finanssijarjestelmii valvovat unionin ja
kansalliset viranomaiset voivat seurata
riskejd, varmistaa rahoitusvakauden ja
markkinoiden luotettavuuden seké suojella
sijoittajia ja finanssipalvelujen kuluttajia
unionissa. Euroopan
valvontaviranomaisten olisi sddnnollisesti
tarkasteltava raportointivaatimuksia ja
ehdotettava tarvittaessa tarpeettomien tai
vanhentuneiden vaatimusten
yksinkertaistamista ja poistamista. Niiden

AM\1293725FI.docx
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Tarkistus

(3 b) Tiedoissa ilmenevii

Jjédsenvaltioiden viilisid eroja olisi myds

analysoitava laadullisesti. Joidenkin
EU:n siiddosten tarkoituksena on
oikeusperustansa nojalla mahdollistaa
osittainen tai viihimmdistason

yhdenmukaistaminen. Lisdksi jotkin

raportointistandardit ovat vapaaehtoisia
tai niissd noudatetaan opt-in-jirjestelmdid.
Jisenvaltiot voivat myés laatia parhaita
kdytintoji tai toimia
raportointivaatimuksissa edellikdvijoind,
kunhan ne noudattavat unionin
lainséddéinnon vaatimuksia.

Or. en

Tarkistus

4) Finanssilaitosten ja muiden
finanssimarkkinoilla toimivien yhteisdjen
on raportoitava monenlaisia tietoja, jotta
finanssijirjestelmid valvovat unionin ja
kansalliset viranomaiset voivat seurata
riskejd, varmistaa rahoitusvakauden ja
markkinoiden luotettavuuden seké suojella
sijoittajia ja finanssipalvelujen kuluttajia
unionissa. Euroopan
valvontaviranomaisten olisi sddnnollisesti
tarkasteltava raportointivaatimuksia ja
ehdotettava tarvittaessa tarpeettomien tai
vanhentuneiden vaatimusten
yksinkertaistamista ja poistamista. 7étd
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olisi koordinoitava tétd tyotd Euroopan
valvontaviranomaisten yhteiskomitean
kautta. Kun helpotetaan viranomaisten
kerddmien tietojen jakamista ja
uudelleenkdytt6d huolehtien samalla
tietosuojasta, salassapitovelvollisuudesta ja
teollis- ja tekijdnoikeuksien suojasta,
viéltetdan pédéllekkaisid tietopyyntojé ja
vihennetddn raportoiviin yhteisoihin
kohdistuvaa taakkaa valvontatietoja EU:n
rahoituspalveluissa koskevan strategian
mukaisesti. Tietojen jakamisen odotetaan
myos helpottavan valvontatoimien
koordinointia ja valvonnan ldhentdmista.

Tarkistus 87
Laurence Sailliet

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Finanssilaitosten ja muiden
finanssimarkkinoilla toimivien yhteisjen
on raportoitava monenlaisia tietoja, jotta
finanssijdrjestelmaa valvovat unionin ja
kansalliset viranomaiset voivat seurata
riskejé, varmistaa rahoitusvakauden ja
markkinoiden luotettavuuden seké suojella
sijoittajia ja finanssipalvelujen kuluttajia
unionissa. Euroopan
valvontaviranomaisten olisi sddnndllisesti
tarkasteltava raportointivaatimuksia ja
ehdotettava tarvittaessa tarpeettomien fai
vanhentuneiden vaatimusten
yksinkertaistamista ja poistamista. Niiden

PE757.995v01-00

8/48

tyoti olisikin tehtivd sddnnonmukaisesti,
erityisesti laatimalla vertaisarviointeja,
Jjoihin olisi tarvittaessa osoitettava
enemmdn henkiloresursseja ja aineellisia
resursseja, jotta voidaan varmistaa, etti
piillekkdisyydet sekd kaksinkertaiset ja
vanhentuneet vaatimukset poistetaan
mahdollisimman nopeasti. Euroopan
valvontaviranomaisten olisi koordinoitava
tatd tyotd Euroopan valvontaviranomaisten
yhteiskomitean kautta. Kun helpotetaan
viranomaisten kerdémien tietojen jakamista
ja uudelleenkdyttod huolehtien samalla
tietosuojasta, salassapitovelvollisuudesta ja
teollis- ja tekijdnoikeuksien suojasta,
viéltetddn pédéllekkaisid tietopyyntdjé ja
vihennetdén raportoiviin yhteiséihin
kohdistuvaa taakkaa valvontatietoja EU:n
rahoituspalveluissa koskevan strategian
mukaisesti. Tietojen jakamisen odotetaan
my0s helpottavan valvontatoimien
koordinointia ja valvonnan 1dhentamista.

Or. en

Tarkistus

4) Finanssilaitosten ja muiden
finanssimarkkinoilla toimivien yhteisjen
on raportoitava monenlaisia tietoja, jotta
finanssijdrjestelmaa valvovat unionin ja
kansalliset viranomaiset voivat seurata
riskejd, varmistaa rahoitusvakauden ja
markkinoiden luotettavuuden seké suojella
sijoittajia ja finanssipalvelujen kuluttajia
unionissa. Euroopan
valvontaviranomaisten ja Euroopan
rahanpesuntorjuntaviranomaisen
(AMLA) olisi sdaannollisesti tarkasteltava
raportointi- ja julkistamisvaatimuksia ja
ehdotettava tarvittaessa tarpeettomien,

AM\1293725F].docx



olisi koordinoitava tétd tyotd Euroopan
valvontaviranomaisten yhteiskomitean
kautta. Kun helpotetaan viranomaisten
kerddmien tietojen jakamista ja
uudelleenkdytt6d huolehtien samalla
tietosuojasta, salassapitovelvollisuudesta ja
teollis- ja tekijdnoikeuksien suojasta,
viilltetddiin paillekkiisid tietopyyntdjd ja
viihennetddn raportoiviin yhteisdihin
kohdistuvaa taakkaa valvontatietoja EU:n
rahoituspalveluissa koskevan strategian
mukaisesti. Tietojen jakamisen odotetaan
myos helpottavan valvontatoimien
koordinointia ja valvonnan ldhentdmista.

Tarkistus 88
Laurence Sailliet

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1293725FI.docx
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vanhentuneiden tai kohtuuttomien
vaatimusten yksinkertaistamista ja
poistamista. Niiden olisi koordinoitava tata
tyota Euroopan valvontaviranomaisten
yhteiskomitean kautta. Niiden olisi
helpotettava viranomaisten kerddmien
tietojen jakamista ja uudelleenkdyttod
huolehtien samalla tietosuojasta,
salassapitovelvollisuudesta ja teollis- ja
tekijdnoikeuksien suojasta sekd vihentiien
padllekkiisié tietopyyntdja ja raportoiviin
yhteis6ihin kohdistuvaa taakkaa
valvontatietoja EU:n rahoituspalveluissa
koskevan strategian mukaisesti. Tietojen
jakamisen odotetaan my0s helpottavan
valvontatoimien koordinointia ja
valvonnan ldhentdmista.

Or. en

Tarkistus

(4 a) Jotta voidaan edistidi
tietojenvaihtoa koko finanssialalla, timdn
muutosasetuksen soveltamisalaan olisi
sisdllytettiivi kaikki finanssialan
valvonnasta vastaavat viranomaiset,
mukaan lukien Euroopan
Jjérjestelmdriskikomitea (EJRK),
Euroopan valvontaviranomaiset,
rahanpesuntorjuntaviranomainen
(AMLA), yhteinen valvontamekanismi
(YVM), yhteinen kriisinratkaisuneuvosto
(SRB) sekii kaikki jasenvaltioiden
toimivaltaiset valvonta- ja
kriisinratkaisuviranomaiset.

Or. en
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Tarkistus 89
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE757.995v01-00
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Tarkistus

(5 a) Euroopan valvontaviranomaisten
olisi arvioitava toimintavaihtoehtoja,
joilla raportointiprosesseja voitaisiin
menettelyllisesti ja sisdllollisesti yhdentdi
entisestidn. Viranomaisten olisi
arvioitava asianmukaisesti
mahdollisuuksia, joita tarjoavat
digitaaliteknologian liséidntyvd kiytto ja
se, ettd se edistid mittareihin,
menetelmiin ja parametreihin perustuvia
vaikuttavia ja tehokkaita keinoja, jotka
parantavat vakuutus-, jilleenvakuutus- ja
tyoelikealojen kilpailukykyii.

Or. en

Tarkistus

(6 a) EU:n raportointikehyksessi ei ole
edelleenkidiin otettu huomioon joitakin
tietoja, joita rahoituslaitokset tarvitsevat
yrityksiltdi tiyttiikseen
raportointivelvoitteensa, minkd vuoksi ne
on lisiittiivi kehykseen. Ndin ollen myos
sidntelyn puutteet olisi otettava huomioon
sen lisiiksi, ettii poistetaan tarpeettomat,
pdillekkiiset tai vanhentuneet
raportointivaatimukset. Tdamdn vuoksi on
myos tirkedid varmistaa, ettii
taloudellisten tietojen ja muiden kuin
taloudellisten tietojen raportointia
koskevat vaatimukset ovat keskendiiin
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Tarkistus 91
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Innovointisyklit finanssialalla
kiihtyvit ja ovat yhi avoimempia ja
yhteistyOperusteisempia. Tastd johtuen sen
liséksi, ettd viranomaiset kerdévit tietoja
niiden alkuperiistd kdyttotarkoitusta
varten, niiden olisi voitava jakaa tietoja
finanssilaitosten, tutkijoiden ja muiden
yhteisdjen kanssa tutkimus- ja
innovointitarkoituksiin. Viranomaisten
hallussa olevien tietojen jakamisella
voidaan liséti tietojen hyodyllisyytta
asettamalla enemmdén tietoja saataville
finanssialan tutkimusta varten ja
tarjoamalla enemméan mahdollisuuksia
testata tuotteita ja liiketoimintamalleja seké
lisdtd yhteistyotd finanssimarkkinoiden eri
toimijoiden vililld, mukaan lukien

AM\1293725FI.docx

johdonmukaisia.

Or. en

Tarkistus

(6 b) Finanssilaitosten olisi tarvittaessa
voitava soveltaa porrastettua
lihestymistapaa, mikd tarkoittaa, etti ne
voivat viitata yritysten arvoketjussaan jo
Jjulkaisemiin tietoihin.

Or. en

Tarkistus

(8) Innovointisyklit finanssialalla
kiihtyvét ja ovat yhi avoimempia ja
yhteistyOperusteisempia. Téstd johtuen sen
liséksi, ettd viranomaiset kerdévit tietoja
niiden alkuperiistd kdyttotarkoitusta
varten, niiden olisi voitava jakaa tietoja
finanssilaitosten, tutkijoiden ja muiden
yhteisdjen kanssa tutkimus- ja
innovointitarkoituksiin. Viranomaisten
hallussa olevien tietojen jakamisella
voidaan lisiti tietojen hyodyllisyyttd
asettamalla enemmaén tietoja saataville
finanssialan tutkimusta varten ja
tarjoamalla enemmaéan mahdollisuuksia
testata tuotteita ja liiketoimintamalleja seké
lisétd yhteistyota finanssimarkkinoiden eri
toimijoiden vlilld, mukaan lukien

PE757.995v01-00
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finanssiteknologian yritykset, startup-
yritykset ja vakiintuneet finanssilaitokset.
Toimivaltaisen viranomaisen jakamien
tietojen uudelleenkéyttoon sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2022/868° II luvussa
vahvistettua datan uudelleenkdyttod
koskevaa yleistd kehystd. Kuitenkin ottaen
huomioon finanssialan viranomaisten
valvontatarkoituksia varten
vastaanottamien tietojen arkaluonteisuus
ndiden tietojen uudelleenkdyttod varten
olisi otettava kayttoon erityisid pakollisia
edellytyksid, mukaan lukien
henkil6tietojen ja muiden kuin
henkildtietojen anonymisointi, joilla
estetddn yksittdisten finanssilaitosten
tunnistaminen ja varmistetaan
luottamuksellisten tietojen suojaaminen.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/868, annettu 30 pédivdnd
toukokuuta 2022, eurooppalaisen datan
hallinnoinnista ja asetuksen

(EU) 2018/1724 muuttamisesta
(datanhallinta-asetus) (EUVL L 152,
3.6.2022, s. 1).

Tarkistus 93
Alfred Sant

PE757.995v01-00
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finanssiteknologian yritykset, startup-
yritykset ja vakiintuneet finanssilaitokset.
Toimivaltaisen viranomaisen jakamien
tietojen uudelleenkéyttoon sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2022/868° II luvussa
vahvistettua datan uudelleenkayttoa
koskevaa yleistd kehystd. Kuitenkin ottaen
huomioon finanssialan viranomaisten
valvontatarkoituksia varten
vastaanottamien tietojen arkaluonteisuus
ndiden tietojen uudelleenkdyttdd varten
olisi otettava kdyttoon erityisid pakollisia
edellytyksid, mukaan lukien
henkil6tietojen ja muiden kuin
henkildtietojen anonymisointi, joilla
estetddn yksittdisten finanssilaitosten
tunnistaminen ja varmistetaan
luottamuksellisten tietojen suojaaminen.
Niiin ollen kaikkiin tietojen kerddmiseen,
standardointiin, anonymisointiin,
tallentamiseen ja jakamiseen liittyviin
menettelyihin ja vaiheisiin sovelletaan
Jjatkuvasti unionin lainsddddnnossi
sdddettyjd viimeisimpid
kyberturvallisuustoimenpiteitd.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/868, annettu 30 pdivdnd
toukokuuta 2022, eurooppalaisen datan
hallinnoinnista ja asetuksen

(EU) 2018/1724 muuttamisesta
(datanhallinta-asetus) (EUVL L 152,
3.6.2022, s. 1).

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

15 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. EJRK jakaa tapauskohtaisesti tai
sadnndllisesti tietoja, joita se on saanut
toiselta 2 kohdassa tarkoitetulta
viranomaiselta tai toiselta EFVJ:n
jasenviranomaiselta tehtdavidan
suorittaessaan, jos jokin muu néisti
viranomaisista tai asetuksen

(EU) N:o0 1093/2010 4 artiklan 2
alakohdassa, asetuksen

(EU) N:o 1094/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen

(EU) N:o 1095/2010 4 artiklan 3
alakohdassa maééritelty toimivaltainen
viranomainen fai Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) .../...10 2
artiklan 1 alakohdassa mairitelty
viranomainen niitd pyytdd edellyttden, ettd
pyynnén esittdvilld viranomaisella on
unionin lainsddddnndn nojalla valtuudet
saada samat tiedot finanssilaitoksilta tai
muilta toimivaltaisilta viranomaisilta.

10 Julkaisutoimisto: lisdtdan tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paiviméaéra,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.

Tarkistus 94
Alfred Sant
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Tarkistus

8. EJRK jakaa tapauskohtaisesti tai
saannollisesti tietoja, joita se on saanut
toiselta 2 kohdassa tarkoitetulta
viranomaiselta tai toiselta EFVJ:n
jdsenviranomaiselta tehtavidin
suorittaessaan, jos jokin muu niistd
viranomaisista tai asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 4 artiklan 2
alakohdassa, asetuksen

(EU) N:0 1094/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen

(EU) N:o0 1095/2010 4 artiklan 3
alakohdassa maéaéritelty toimivaltainen
viranomainen, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) .../...10 2
artiklan 1 alakohdassa maéritelty
viranomainen, asetuksen (EU) N:o
1024/2013 2 artiklan 9 alakohdassa
madidritelty yhteinen valvontamekanismi
(YVM) tai yhteinen
kriisinratkaisuneuvosto (SRB) niiti pyytii
edellyttien, ettd pyynnon esittdvalla
viranomaisella on unionin lainsddddnnon
nojalla valtuudet saada samat tiedot
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta.

10 Julkaisutoimisto: lisdtddn tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paiviméaéra,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

15 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Edelléd 8 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 8, 9 ja 10 kohdassa
tarkoitettua tietojen jakamista varten tehda
yhteisymmaérryspdytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myos
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja késittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jarjestelyja.

Tarkistus 95
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

15 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Edellé 8 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 8, 9 ja 10 kohdassa
tarkoitettua tietojen jakamista varten tehda
yhteisymmaérryspoytékirjoja, joissa
tdsmennetddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myds
laatia tdllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja késittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jarjestelyja.

PE757.995v01-00

Tarkistus

1. Edella 8 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 8, 9 ja 10 kohdassa
tarkoitettua tietojen jakamista varten tehda
yhteisymmaérryspdytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myos
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja késittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jirjestelyja.
Yhteisymmdirryspoytikirjoissa
noudatetaan kaikkien asianomaisten
viranomaisten viliselld sopimuksella
vakiomuotoa, jota tarvittaessa
mukautetaan tiettyjen viranomaisten
toimintaan mahdollisesti liittyviin
erityisolosuhteisiin.

Or. en

Tarkistus

11. Edelld 8 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 8, 9 ja 10 kohdassa
tarkoitettua tietojen jakamista varten tehdi
yhteisymmaérryspoytikirjoja, joissa
tdsmennetddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myds
laatia tillaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja kisittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jarjestelyja
edellyttien, ettii ne noudattavat
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Tarkistus 96
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

15 artikla — 13 kohta

Komission teksti

13. EJRK jakaa perustellusta pyynnosta
ja tapauskohtaisesti komissiolle tai jollekin
8 kohdassa tarkoitetulle viranomaiselle
tietoja, joita muut viranomaiset ovat
raportoineet sille unionin lainsdddannosta
johtuvien velvoitteidensa mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita
unionin lainsddddnndssé sdddettyjd tietojen
jakamista koskevia velvoitteita. EJRK
toimittaa tiedot sellaisessa muodossa, josta
yksittdisid yhteisdja ei voida tunnistaa ja
johon ei sisdlly henkil6tietoja.

Tarkistus 97
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

AM\1293725FI.docx

tietosuojaa, teollis- ja tekijinoikeuksia ja
salassapitovelvollisuutta koskevia
sddntoja.

Or. it

Tarkistus

13. EJRK jakaa perustellusta pyynnosta
ja tapauskohtaisesti komissiolle tai jollekin
8 kohdassa tarkoitetulle viranomaiselle
tietoja, joita muut viranomaiset ovat
raportoineet sille unionin lainsdddannosta
johtuvien velvoitteidensa mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita
unionin lainsddddnnossé sdddettyji tietojen
jakamista koskevia velvoitteita. EJRK
toimittaa tiedot sellaisessa muodossa, josta
yksittdisid yhteisdja ei voida tunnistaa ja
johon ei sisdlly henkil6tietoja. Tietoja
toimittaneille viranomaisille on
asianmukaisesti ilmoitettava tietojen
Jjakamisesta.

Or. en
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15 artikla — 14 kohta — c alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

15 artikla — 14 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan jakaa ainoastaan tiedot alun perin
saaneen viranomaisen suostumuksella.”

Tarkistus 99
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

14 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE757.995v01-00

Tarkistus

¢) asianomaiset tahot ovat osoittaneet, ettii
heilli on tekniset vilineet, joilla voidaan
varmistaa yksityisyyden ja
luottamuksellisuuden tiysi suoja.

Or. it

Tarkistus

Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan jakaa ainoastaan #illd perusteella
tiedot alun perin saaneen viranomaisen
suostumuksella.”

Or. en

Tarkistus

14 a. EJRK toimittaa komissiolle
viimeistdiidn 31 pdiviind joulukuuta 2024
kertomuksen kaikista alakohtaisiin
asetuksiin liittyvistii oikeudellisista
esteistd, jotka estivit EJRK:ta
vaihtamasta tietoja muiden viranomaisten
tai muiden tahojen kanssa. Kyseisen
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Tarkistus 100
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1092/2010

15 artikla — 14 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101
Othmar Karas

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Asetus (EU) N:o 1093/2010
29 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

”d)  se tarkastelee komission

AM\1293725FI.docx

kertomuksen perusteella ja ottaen
asianmukaisesti huomioon teollis- ja
tekijinoikeuksien suojan,
salassapitovelvollisuuden ja tietosuojan
komissio antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle tarvittaessa
lainsddddintoehdotuksen, jolla
alakohtaisesta lainsddddinnostdi poistetaan
tillaiset oikeudelliset esteet, jotta voidaan
edistiid viranomaisten vilisti ja muiden
tahojen kanssa tapahtuvaa
tietojenvaihtoa.

Or. it

Tarkistus

14 a. EJRK:ta kannustetaan laatimaan
komissiolle kertomus tietojen jakamisen
esteisti. Kertomuksessa voidaan kisitelli
myds ei-olennaisia, vanhentuneita,
pidllekkdisii tai muuten epdolennaisia
raportointivaatimuksia.

Or. en

Tarkistus

”d)  se tarkastelee komission

PE757.995v01-00
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hyvédksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittaessa muutoksia, mukaan
lukien tarpeettomien tai vanhentuneiden
raportointivaatimusten poistaminen ja
kustannusten minimoiminen;”’;

hyviksymien asianomaisten teknisten
sadntely- ja tdytdntdonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittaessa muutoksia, mukaan
lukien kohtuuttomien, tarpeettomien tai
vanhentuneiden raportointi- ja
Jjulkistamisvaatimusten poistaminen ja
kustannusten minimoiminen, samalla kun
sdilytetddin tietojen kiytettivyys ja laatu;”;

Or. en

Perustelu

Sen varmistamiseksi, ettd kustannusten minimointia koskevaa vaatimusta ei irroteta muista
tietojen kerddmiseen ja jakamiseen liittyvistd tavoitteista, vaatimukseen olisi sisdllyttivd myos

tietojen kdytettdvyyden ja laadun sdilyttaminen.

Tarkistus 102
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

29 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

”d) se tarkastelee komission
hyvédksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittaessa muutoksia, mukaan
lukien tarpeettomien tai vanhentuneiden
raportointivaatimusten poistaminen ja
kustannusten minimoiminen;”’;

PE757.995v01-00

Tarkistus

”d)  se tarkastelee komission
hyviksymien asianomaisten teknisten
sadntely- ja tdytdntdonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittaessa muutoksia, mukaan
lukien sddntelyn puutteiden korjaaminen,
tarpeettomien, pdidllekkdiisten tai
vanhentuneiden raportointivaatimusten
poistaminen, raportointivaatimusten
standardointi ja kustannusten
minimoiminen;”;

Or. en
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Tarkistus 103
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Asetus (EU) N:o 1093/2010

29 artikla — 1 kohta — d alakohta
Komission teksti

”d) se tarkastelee komission
hyvéksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittacssa muutoksia, mukaan
lukien tarpeettomien tai vanhentuneiden
raportointivaatimusten poistaminen ja
kustannusten minimoiminen;”

Tarkistus 104
Laurence Sailliet

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

29 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

”d) se tarkastelee komission
hyvéksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittaessa muutoksia, mukaan
lukien tarpeettomien tai vanhentuneiden
raportointivaatimusten poistaminen ja
kustannusten minimoiminen;”;
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19/48

Tarkistus

”d)  se tarkastelee komission
hyviksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
chdottaa tarvittaessa muutoksia, mukaan
lukien tarpeettomien, kohtuuttomien tai
vanhentuneiden raportointivaatimusten
poistaminen ja kustannusten
minimoiminen, samalla kun sdilytetiiin
tietojen kdytettivyys ja laatu;”’;

Or. it

Tarkistus

”d)  se tarkastelee komission
hyvéksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntéonpanostandardien
sekd pankkiviranomaisen antamien
ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittaessa muutoksia, mukaan
lukien tarpeettomien, vanhentuneiden ja
kohtuuttomien raportointi- ja
Jjulkistamisvaatimusten poistaminen
kustannusten minimoimiseksi;”;

Or. en
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Tarkistus 105
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

30 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd méaérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa.”

Tarkistus 106
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

30 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd maérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa.”

Tarkistus 107
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

PE757.995v01-00

Tarkistus

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd méérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa rahoitusta sddntelevien
kansallisten lainkdyttoalueiden
erityispiirteet huomioon ottaen.”

Or. en

Tarkistus

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd méérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa ja niihin nihden asianmukaisia.”

Or. it
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35 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ennen kuin pankkiviranomainen
pyytda timén artiklan mukaisesti tietoja ja
jotta voidaan vilttid ilmoitusvelvoitteiden
pidllekkdisyys, sen on otettava huomioon
35 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
muiden viranomaisten kerddmaét tiedot seka
Euroopan tilastojdrjestelmdn ja EKPJ:n
tuottamat ja jakamat asiaankuuluvat ja jo
olemassa olevat tilastot.”

Tarkistus 108
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

35 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Pankkiviranomainen ja
toimivaltaiset viranomaiset jakavat
keskendin tapauskohtaisesti tai
sadnnollisesti tietoja, joita ne ovat saaneet
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta tehtdvidan suorittaessaan,
jos jokin muu Euroopan
valvontaviranomainen, EJRK, timan
asetuksen 4 artiklan 2 alakohdassa,
asetuksen (EU) N:o 1094/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen (EU) N:o
1095/2010 4 artiklan 3 alakohdassa
médritelty toimivaltainen viranomainen tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) .../...!1 2 artiklan 1
alakohdassa miéritelty viranomainen niiti
pyytdd edellyttien, ettd pyynnon esittavalla
viranomaisella on unionin lainsddddnnon
nojalla valtuudet saada samat tiedot
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
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Tarkistus

4. Ennen kuin pankkiviranomainen
pyytdd timén artiklan mukaisesti tietoja ja
jotta voidaan varmistaa, etteiviit
ilmoitusvelvoitteet ole piidllekkiiisid, sen
on otettava huomioon 35 a artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen muiden
viranomaisten kerddmét tiedot seka
Euroopan tilastojirjestelmén ja EKPJ:n
tuottamat ja jakamat asiaankuuluvat ja jo
olemassa olevat tilastot.”

Or. en

Tarkistus

1. Pankkiviranomainen ja
toimivaltaiset viranomaiset jakavat
keskendin tapauskohtaisesti tai
saannollisesti tietoja, joita ne ovat saaneet
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta tehtdvidan suorittaessaan,
jos jokin muu Euroopan
valvontaviranomainen, EJRK, timéin
asetuksen 4 artiklan 2 alakohdassa,
asetuksen (EU) N:o 1094/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen (EU) N:o
1095/2010 4 artiklan 3 alakohdassa
madritelty toimivaltainen viranomainen,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) .../...!! 2 artiklan 1
alakohdassa méiéritelty viranomainen,
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 2 artiklan
9 alakohdassa mdiiritelty yhteinen
valvontamekanismi (YVM) tai yhteinen
kriisinratkaisuneuvosto (SRB) niiti pyytda

PE757.995v01-00
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viranomaisilta. Tdssa artiklassa
’finanssilaitoksella’ tarkoitetaan asetuksen
(EU) N:0 1092/2010 2 artiklan a
alakohdassa méidriteltyd finanssilaitosta.

1 Julkaisutoimisto: lisdtdan tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paivimé&éra,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.

Tarkistus 109
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

35 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettua tietojen jakamista varten tehda
yhteisymmaérryspoytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myds
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja késittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jérjestelyjé.

PE757.995v01-00

edellyttden, ettd pyynnon esittavalla
viranomaisella on unionin lainsdddannon
nojalla valtuudet saada samat tiedot
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta. Tadssi artiklassa
’finanssilaitoksella’ tarkoitetaan asetuksen
(EU) N:0 1092/2010 2 artiklan a
alakohdassa méiériteltyd finanssilaitosta.

1 Julkaisutoimisto: lisdtdan tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paivimaara,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.

Or. en

Tarkistus

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettua tietojen jakamista varten tehda
yhteisymmaérryspdytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myos
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja kdsittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jérjestelyjé.
Yhteisymmedirryspoytikirjoissa
noudatetaan kaikkien asianomaisten
viranomaisten viliselld sopimuksella
vakiomuotoa, jota tarvittaessa
mukautetaan tiettyjen viranomaisten
toimintaan mahdollisesti liittyviin
erityisolosuhteisiin.
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Tarkistus 110
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

35 a artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan jakaa ainoastaan tiedot alun perin
saaneen viranomaisen suostumuksella.”

Tarkistus 111
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

35 a artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1293725FI.docx

Or. en

Tarkistus

Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan jakaa ainoastaan tilld perusteella
tiedot alun perin saaneen viranomaisen
suostumuksella.

Or. en

Tarkistus

7a.  Pankkiviranomainen voi laatia
komissiolle kertomuksen tietojen
Jjakamisen esteisti. Kertomuksessa
voidaan kiisitelld myos ei-olennaisia,
vanhentuneita, pidllekkdisii tai muuten
epiiolennaisia raportointivaatimuksia
sekii tehdi ehdotuksia, joilla varmistetaan
rahoitusalan yritysten ja muiden kuin
rahoitusalan yritysten
raportointivaatimusten
johdonmukaisuus.”

Or. en

PE757.995v01-00
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Tarkistus 112
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 1093/2010

54 artikla — 2 kohta — 9 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
?— raportointivaatimukset ja tietojen Y- raportointi- ja
kerddminen finanssilaitoksilta.” Jjulkistamisvaatimukset ja tietojen

kerddminen finanssilaitoksilta.”

Or. it

Tarkistus 113
Erik Poulsen

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1093/2010

80 a artikla

Nykyinen teksti Tarkistus

6 a) Lisdtidn artikla seuraavasti:
80 a artikla

Pankkiviranomainen laatii komissiolle
viimeistdidn 31 pdivind keséikuuta 2025
kertomuksen seuraavan lainsdddinnon
asianmukaisuudesta:

- asetus (EU) 2019/2088 (kestiiviiiin
rahoitukseen liittyvien tietojen antamista
koskeva asetus)

- asetus (EU) N:o 575/2013
(vakavaraisuusasetus)

asetus (EU) N:o 596/2014 (markkinoiden
viidrinkdyttoasetus).

Pankkiviranomainen arvioi tarvittaessa,
onko edelli mainittu lainsddddinto
seuraavien periaatteiden mukainen:

- ovatko rahoituslaitokselta
toimivaltaisen viranomaisen kiyttoon

PE757.995v01-00 24/48 AM\1293725F].docx
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vaadittavat tiedot valvontatarkoituksiin
ehdottoman vilttamdttomid

- ovatko rahoituslaitokselta
toimivaltaisen viranomaisen kiyttoon
vaadittavat tiedot rahoituslaitoksen koon
Jja toiminnan luonteen kannalta
suhteellisuusperiaatteen mukaisia

— vaaditaanko eri sddidoksissd
samoja tietoja ja toimitetaanko nimdi
tiedot yhdenmukaisesti toimivaltaiselle
viranomaiselle

— onko raportointivaatimusten
kumulatiivinen vaikutus kuluttajansuojan
kannalta ehdottoman viilttimidton.

Pankkiviranomainen ottaa titi
kertomusta varten asianmukaisesti
huomioon asiaankuuluvilta sidosryhmilti
saadut tiedot.

Komissio antaa kyseisen kertomuksen
perusteella parlamentille ja neuvostolle
viimeistdidn 31 pdivind joulukuuta 2025
lainsddddntoehdotuksen liiallisten
raportointivaatimusten vihentimiseksi.”

Or. en
(32010R1093)
Tarkistus 114
Othmar Karas
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010
29 artikla — 1 kohta — d alakohta
Komission teksti Tarkistus

”d) se tarkastelee komission ”d)  se tarkastelee komission
hyvéksymien asianomaisten teknisten hyvéksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien sadntely- ja tdytdntdonpanostandardien
sekd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen sekd vakuutus- ja lisdelédkeviranomaisen
antamien ohjeiden ja suositusten antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien tarpeettomien muutoksia, mukaan lukien kohtuuttomien,
tai vanhentuneiden raportointivaatimusten tarpeettomien tai vanhentuneiden
AM\1293725F1.docx 25/48 PE757.995v01-00
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poistaminen ja kustannusten raportointi- ja julkistamisvaatimusten

minimoiminen;”; poistaminen ja kustannusten
minimoiminen, samalla kun sdilytetiiin
tietojen kdytettivyys ja laatu;”;

Or. en
Perustelu

Sen varmistamiseksi, ettd kustannusten minimointia koskevaa vaatimusta ei irroteta muista
tietojen kerddmiseen ja jakamiseen liittyvistd tavoitteista, vaatimukseen olisi sisdllyttivd myos
tietojen kdytettdvyyden ja laadun sdilyttaminen.

Tarkistus 115
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010

29 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
”d) se tarkastelee komission ”d)  se tarkastelee komission
hyviksymien asianomaisten teknisten hyviksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntdonpanostandardien sadntely- ja tdytdntdonpanostandardien
sekd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen sekd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
antamien ohjeiden ja suositusten antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien tarpeettomien muutoksia, mukaan lukien sddntelyn
tai vanhentuneiden raportointivaatimusten puutteiden korjaaminen, tarpeettomien,
poistaminen ja kustannusten piillekkdiisten tai vanhentuneiden
minimoiminen;”; raportointivaatimusten poistaminen,

raportointivaatimusten standardointi ja
kustannusten minimoiminen;”;

Or. en

Tarkistus 116
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010
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30 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd méaérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa.”

Tarkistus 117
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010

35 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
ja toimivaltaiset viranomaiset jakavat
keskendin tapauskohtaisesti tai
sadnndllisesti tietoja, joita ne ovat saaneet
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta tehtdvidan suorittaessaan,
jos jokin muu Euroopan
valvontaviranomainen, EJRK, timéin
asetuksen 4 artiklan 2 alakohdassa,
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen (EU) N:o
1095/2010 4 artiklan 3 alakohdassa
madritelty toimivaltainen viranomainen fai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) .../...13 2 artiklan 1
alakohdassa miéritelty viranomainen niiti
pyytdd edellyttden, ettd pyynnon esittavalla
viranomaisella on unionin lainsdddannon
nojalla valtuudet saada samat tiedot
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta. Tadssé artiklassa
’finanssilaitoksella’ tarkoitetaan asetuksen

AM\1293725FI.docx

Tarkistus

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd méérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa kansallisten
vakuutusmarkkinoiden ja
lainkdyttoalueiden erityispiirteet
huomioon ottaen.”

Or. en

Tarkistus

1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
ja toimivaltaiset viranomaiset jakavat
keskendin tapauskohtaisesti tai
saannollisesti tietoja, joita ne ovat saaneet
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta tehtdviidan suorittaessaan,
jos jokin muu Euroopan
valvontaviranomainen, EJRK, timéin
asetuksen 4 artiklan 2 alakohdassa,
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen (EU) N:o
1095/2010 4 artiklan 3 alakohdassa
madritelty toimivaltainen viranomainen,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) .../..13 2 artiklan 1
alakohdassa méiéritelty viranomainen,
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 2 artiklan
9 alakohdassa mdiiritelty yhteinen
valvontamekanismi (YVM) tai yhteinen
kriisinratkaisuneuvosto (SRB) niitd pyytad
edellyttden, ettd pyynnon esittavalla
viranomaisella on unionin lainsdddédnnon
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(EU) N:0 1092/2010 2 artiklan a
alakohdassa méidriteltyd finanssilaitosta.

13 Julkaisutoimisto: lisdtdan tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paiviméaéra,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.

Tarkistus 118
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010

35 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettua tietojenvaihtoa varten tehda
yhteisymmaérryspoytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myos
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja késittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jarjestelyja.

PE757.995v01-00

nojalla valtuudet saada samat tiedot
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta. Tadssi artiklassa
’finanssilaitoksella’ tarkoitetaan asetuksen
(EU) N:0 1092/2010 2 artiklan a
alakohdassa méidriteltyd finanssilaitosta.

13 Julkaisutoimisto: lisatdan tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paivimaara,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.

Or. en

Tarkistus

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettua tietojenvaihtoa varten tehda
yhteisymmaérryspdytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myos
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja kdsittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jirjestelyja.
Yhteisymmedirryspoytikirjoissa
noudatetaan kaikkien asianomaisten
viranomaisten viliselld sopimuksella
vakiomuotoa, jota tarvittaessa
mukautetaan tiettyjen viranomaisten
toimintaan mahdollisesti liittyviin
erityisolosuhteisiin.

Or. en
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Tarkistus 119
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010

35 a artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan jakaa ainoastaan tiedot alun perin
saaneen viranomaisen suostumuksella.” ;

Tarkistus 120
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010

35 a artikla — 7a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1293725FI.docx

Tarkistus

Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan jakaa ainoastaan #illd perusteella
tiedot alun perin saaneen viranomaisen
suostumuksella. ;

Or. en

Tarkistus

7 a.  Vakuutus- ja
lisdelikeviranomainen ja toimivaltaiset
viranomaiset toimittavat komissiolle
viimeistdidn 31 pdivind joulukuuta 2024
kertomuksen kaikista alakohtaisiin
asetuksiin liittyvistii oikeudellisista
esteistd, jotka estivit niitd vaihtamasta
tietoja muiden viranomaisten tai muiden
tahojen kanssa. Kyseisen kertomuksen
perusteella ja ottaen asianmukaisesti
huomioon teollis- ja tekijinoikeuksien
suojan, salassapitovelvollisuuden ja
tietosuojan komissio antaa viimeistdidn 30
piivind kesikuuta 2025 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa
lainsddddintoehdotuksen, jolla
alakohtaisesta lainsddddnnostdi poistetaan
tillaiset oikeudelliset esteet, jotta voidaan

PE757.995v01-00
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Tarkistus 121
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010

35 a artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 122
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 1094/2010

54 artikla — 2 kohta — 9 a luetelmakohta

Komission teksti

2

— raportointivaatimukset ja tietojen
kerddminen finanssilaitoksilta.”

PE757.995v01-00

edistid viranomaisten vilistd ja muiden
tahojen kanssa tapahtuvaa
tietojenvaihtoa.”

Or. it

Tarkistus

7 a.  Vakuutus-ja
lisielikeviranomainen voi laatia
komissiolle kertomuksen tietojen
Jjakamisen esteisti. Kertomuksessa
voidaan kiisitelld myos ei-olennaisia,
vanhentuneita, pidllekkdisii tai muuten
epdiolennaisia raportointivaatimuksia
sekii tehdi ehdotuksia, joilla varmistetaan
rahoitusalan yritysten ja muiden kuin
rahoitusalan yritysten
raportointivaatimusten
johdonmukaisuus.”

Or. en
Tarkistus
7— raportointi- ja
Julkistamisvaatimukset ja tietojen
keradminen finanssilaitoksilta.”
AM\1293725F].docx



Tarkistus 123
Erik Poulsen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1094/2010

80 a artikla (uusi)

Nykyinen teksti

16 artikla

AM\1293725FI.docx

Or. it

Tarkistus

6 a) Lisdtidn artikla seuraavasti :
80 a artikla

Vakuutus- ja lisielikeviranomainen laatii
komissiolle viimeistidiin 31 pdivind
kesikuuta 2025 kertomuksen seuraavan
lainsdddinnon asianmukaisuudesta:

- direktiivi 2009/138/EY (Solvenssi
1)

- direktiivi (EU) 2022/2464
(yritysten kestivyysraportointia koskeva
direktiivi)

- asetus (EU) 2019/2088 (kestiiviiin
rahoitukseen liittyvien tietojen antamista
koskeva asetus)

- asetus (EU) 2020/852
(luokitusjirjestelmdasetus)

- direktiivi 2000/31/EY (sihkoistdi
kaupankdyntii koskeva direktiivi)

- asetus (EU) 2016/679 (yleinen
tietosuoja-asetus)

asetus (EU) N:o 1286/2014 (PRIIP-
tuotteita koskeva asetus)

- direktiivi (EU) 2016/97
(vakuutusedustusdirektiivi)

- direktiivi 2002/87/EY
(finanssiryhmittymddirektiivi).

Vakuutus- ja lisiielikeviranomainen
arvioi tarvittaessa, onko edelli mainittu
lainsdddiinto seuraavien periaatteiden

PE757.995v01-00
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Tarkistus 124
Othmar Karas

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

29 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

”d)  se tarkastelee komission
hyviksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytantdonpanostandardien
sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen

PE757.995v01-00

mukainen:

- ovatko rahoituslaitokselta
toimivaltaisen viranomaisen kiyttoon
vaadittavat tiedot valvontatarkoituksiin
ehdottoman vilttimdttomid

— ovatko rahoituslaitokselta
toimivaltaisen viranomaisen kiyttoon
vaadittavat tiedot rahoituslaitoksen koon
ja toiminnan luonteen kannalta
suhteellisuusperiaatteen mukaisia

- vaaditaanko eri sdddoksissi
samoja tietoja ja toimitetaanko nimdi
tiedot yhdenmukaisesti toimivaltaiselle
viranomaiselle

- onko raportointivaatimusten
kumulatiivinen vaikutus kuluttajansuojan
kannalta ehdottoman viilttimditon.

Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen ottaa
titi kertomusta varten asianmukaisesti
huomioon asiaankuuluvilta sidosryhmiltii
saadut tiedot.

Komissio antaa kyseisen kertomuksen
perusteella parlamentille ja neuvostolle
viimeistdiidn 31 pdiviind joulukuuta 2025
lainsddddntoehdotuksen liiallisten
raportointivaatimusten viihentimiseksi.”

Or. en

(02010R1094)

Tarkistus

”d)  se tarkastelee komission
hyviksymien asianomaisten teknisten
sddantely- ja tiytdntdonpanostandardien
sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen

AM\1293725F].docx



antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien tarpeettomien
tai vanhentuneiden raportointivaatimusten
poistaminen ja kustannusten
minimoiminen;”;

antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien kohtuuttomien,
tarpeettomien tai vanhentuneiden
raportointi- ja julkistamisvaatimusten
poistaminen ja kustannusten
minimoiminen, samalla kun sdilytetiiin
tietojen kdytettivyys ja laatu;”;

Or. en

Perustelu

Sen varmistamiseksi, ettd kustannusten minimointia koskevaa vaatimusta ei irroteta muista
tietojen kerddmiseen ja jakamiseen liittyvistd tavoitteista, vaatimukseen olisi sisdllyttivd myos

tietojen kdytettdavyyden ja laadun sdilyttaminen.

Tarkistus 125
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

29 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

”d) se tarkastelee komission
hyvédksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien
sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen
antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien tarpeettomien
tai vanhentuneiden raportointivaatimusten
poistaminen ja kustannusten
minimoiminen;”;

Tarkistus 126
Denis Nesci

AM\1293725FI.docx

Tarkistus

”d)  se tarkastelee komission
hyviksymien asianomaisten teknisten
sadntely- ja tdytdntdonpanostandardien
sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen
antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien séddntelyn
puutteiden korjaaminen, tarpeettomien,
pdillekkiiisten tai vanhentuneiden
raportointivaatimusten poistaminen,
raportointivaatimusten standardointi ja
kustannusten minimoiminen;”;

Or. en

PE757.995v01-00
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Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

29 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

”d) se tarkastelee komission
hyvéksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien
sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen
antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien tarpeettomien
tai vanhentuneiden raportointivaatimusten
poistaminen ja kustannusten
minimoiminen;”;

Tarkistus 127
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 2 alakohtaAsetus (EU) N:o

30 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd maérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa.”

Tarkistus 128
Alfred Sant

PE757.995v01-00

Tarkistus

”d)  se tarkastelee komission
hyviksymien asianomaisten teknisten
sddntely- ja tdytdntdonpanostandardien
sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen
antamien ohjeiden ja suositusten
soveltamista ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, mukaan lukien tarpeettomien,
kohtuuttomien tai vanhentuneiden
raportointivaatimusten poistaminen ja
kustannusten minimoiminen, samalla kun
sdilytetddin tietojen kiytettivyys ja laatu;”,

Or. it

1095/2010

Tarkistus

”e)  kansallisten raportointivaatimusten
tehokkuus ja se, missd méérin tillaiset
vaatimukset ovat yhdenmukaisia unionin
lainsdddanndssd sdddettyjen vaatimusten
kanssa, kuitenkaan tarpeettomasti
rajoittamatta kansallisten parhaiden
kéiytiintdjen soveltamiseen timdin kohdan
c alakohdan mukaisesti liittyviii
harkintavaltaa.”

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

35 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen
ja toimivaltaiset viranomaiset voivat jakaa
keskendin tapauskohtaisesti tai
sadnndllisesti tietoja, joita ne ovat saaneet
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta tehtdvidan suorittaessaan,
jos jokin muu Euroopan
valvontaviranomainen, EJRK, timan
asetuksen 4 artiklan 3 alakohdassa,
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen (EU) N:o
1094/2010 4 artiklan 2 alakohdassa
madritelty toimivaltainen viranomainen tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) .../...15 2 artiklan 1
alakohdassa miéritelty viranomainen niita
pyytda edellyttden, ettd pyynnon esittavalla
viranomaisella on unionin lainsddddnnon
nojalla valtuudet saada samat tiedot
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta. Tassé artiklassa
"finanssilaitoksella’ tarkoitetaan asetuksen
(EU) N:0 1092/2010 2 artiklan a
alakohdassa médriteltyd finanssilaitosta.

15 Julkaisutoimisto: lisdtdédn tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paiviméaéra,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.
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Tarkistus

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen
ja toimivaltaiset viranomaiset voivat jakaa
keskendin tapauskohtaisesti tai
saannollisesti tietoja, joita ne ovat saaneet
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta tehtdvidan suorittaessaan,
jos jokin muu Euroopan
valvontaviranomainen, EJRK, timan
asetuksen 4 artiklan 3 alakohdassa,
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 4 artiklan 2
alakohdassa tai asetuksen (EU) N:o
1094/2010 4 artiklan 2 alakohdassa
madritelty toimivaltainen viranomainen,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) .../..15 2 artiklan 1
alakohdassa méiéritelty viranomainen,
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 2 artiklan
9 alakohdassa maddiritelty yhteinen
valvontamekanismi (YVM) tai yhteinen
kriisinratkaisuneuvosto (SRB) niitd pyytdd
edellyttden, ettd pyynnon esittavalla
viranomaisella on unionin lainsdddédnnon
nojalla valtuudet saada samat tiedot
finanssilaitoksilta tai muilta toimivaltaisilta
viranomaisilta. Téssé artiklassa
“finanssilaitoksella’ tarkoitetaan asetuksen
(EU) N:0 1092/2010 2 artiklan a
alakohdassa méiériteltyd finanssilaitosta.

15 Julkaisutoimisto: lisdtdén tekstiin
asiakirjassa 2021/0250(COD) (ehdotus
kuudenneksi rahanpesunvastaiseksi
direktiiviksi, COM(2021) 423 final) olevan
direktiivin numero ja alaviitteeseen
kyseisen direktiivin numero, paiviméaéra,
otsikko ja EUVL-julkaisuviite.

Or. en

PE757.995v01-00
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Tarkistus 129
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

35 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettua tietojenvaihtoa varten tehda
yhteisymmarryspoytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myos
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja késittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jarjestelyja.

Tarkistus 130
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

35 a artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan luovuttaa ainoastaan tiedot alun

perin saaneen viranomaisen
suostumuksella.”

PE757.995v01-00

Tarkistus

4. Edella 1 kohdassa tarkoitetut
viranomaiset voivat 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettua tietojenvaihtoa varten tehda
yhteisymmaérryspdytékirjoja, joissa
tdsmennetéddn tietojenvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ne voivat myos
laatia téllaisten jaettujen tietojen
kerddmiseen ja késittelyyn tarkoitettujen
resurssien jakamista koskevia jirjestelyja.
Yhteisymmedirryspoytikirjoissa
noudatetaan kaikkien asianomaisten
viranomaisten viliselld sopimuksella
vakiomuotoa, jota tarvittaessa
mukautetaan tiettyjen viranomaisten
toimintaan mahdollisesti liittyviin
erityisolosuhteisiin.

Or. en

Tarkistus

Toiselta viranomaiselta saatuja tietoja
voidaan luovuttaa ainoastaan talld
perusteella tiedot alun perin saaneen
viranomaisen suostumuksella.

Or. en

AM\1293725F].docx



Tarkistus 131
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

35 a artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 132
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

35 a artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1293725FI.docx

Tarkistus

7a.  Arvopaperimarkkinaviranomainen
Jja toimivaltaiset viranomaiset toimittavat
komissiolle viimeistidiin 31 pdivind
joulukuuta 2024 kertomuksen kaikista
alakohtaisiin asetuksiin liittyvisti
oikeudellisista esteistd, jotka estiviit niiti
vaihtamasta tietoja muiden viranomaisten
tai muiden tahojen kanssa. Kyseisen
kertomuksen perusteella ja ottaen
asianmukaisesti huomioon teollis- ja
tekijinoikeuksien suojan,
salassapitovelvollisuuden ja tietosuojan
komissio antaa viimeistddn 30 pdivind
keséikuuta 2025 Euroopan parlamentille
Jja neuvostolle tarvittaessa
lainsddddintoehdotuksen, jolla
alakohtaisesta lainsddddnnostdi poistetaan
tillaiset oikeudelliset esteet, jotta voidaan
edistiid viranomaisten vilisti ja muiden
tahojen kanssa tapahtuvaa
tietojenvaihtoa.”

Or. it

Tarkistus

7 a.  Arvopaperimarkkinaviranomainen
voi laatia komissiolle kertomuksen
tietojen jakamisen esteistqi.

PE757.995v01-00
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Tarkistus 133
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1095/2010

35 a artikla — 7 a kohta

Komission teksti

PE757.995v01-00

Fl

Kertomuksessa voidaan kiisitelld myos ei-
olennaisia, vanhentuneita, pdillekkdisidi
tai muuten epiolennaisia
raportointivaatimuksia sekdi tehdii
ehdotuksia, joilla varmistetaan
rahoitusalan yritysten ja muiden kuin
rahoitusalan yritysten
raportointivaatimusten
johdonmukaisuus.”

Or. en

Tarkistus

7 a.  Arvopaperimarkkinaviranomainen
Jja toimivaltaiset viranomaiset toimittavat
komissiolle viimeistidiin 31 pdivind
Jjoulukuuta 2024 kertomuksen kaikista
alakohtaisiin asetuksiin liittyvistii
oikeudellisista esteistd, jotka estiviit niiti
vaihtamasta tietoja muiden viranomaisten
tai muiden tahojen kanssa. Kyseisen
kertomuksen perusteella ja ottaen
asianmukaisesti huomioon teollis- ja
tekijinoikeuksien suojan,
salassapitovelvollisuuden ja tietosuojan
komissio antaa viimeistidin 30 pdivind
kesiikuuta 2025 Euroopan parlamentille
Jja neuvostolle tarvittaessa
lainsddddntoehdotuksen, jolla
alakohtaisesta lainsddddinnostd poistetaan
tillaiset oikeudelliset esteet, jotta voidaan
edistiid viranomaisten vdlisti ja muiden
tahojen kanssa tapahtuvaa
tietojenvaihtoa.”

Or. it

AM\1293725F].docx



Tarkistus 134
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

54 artikla — 2 kohta — 9 luetelmakohta

Komission teksti

2

— raportointivaatimukset ja tietojen
kerdaminen finanssimarkkinoiden
toimijoilta.”

Tarkistus 135
Othmar Karas

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 kohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2021/523

8 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ymparisto- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti ja “’ei merkittdvai haittaa” -
periaate asianmukaisesti huomioon ottaen

Tarkistus

2

— raportointi- ja
Jjulkistamisvaatimukset ja tietojen
kerddminen finanssimarkkinoiden
toimijoilta.”

Or. it

Tarkistus

-1 Korvataan 8 artiklan 6 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

”Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ymparisto- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti sekd “ei merkittdvia haittaa” -
periaate ja infrastruktuurihanketyyppien
erot asianmukaisesti huomioon ottaen”

Or. en

(32021R0523)

Perustelu

Tarkistuksella pyritddn siihen, ettd komission kestdvyysohjeistuksessa otetaan huomioon
oikeasuhteisuus, ja selvennetddn, ettd infrastruktuurihanketyypit olisi otettava huomioon,

muuttamatta perusedellytyksid.

AM\1293725FI.docx
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Tarkistus 136
Erik Poulsen

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 kohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2021/523

8 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ympéristo- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti ja “ei merkittdvaa haittaa” -
periaate asianmukaisesti huomioon ottaen

Tarkistus

-1. Korvataan 8 artiklan 6 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

”Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ympéristo- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti sekd “ei merkittavia haittaa” -
periaate ja erilaisten
infrastruktuurihanketyyppien viliset erot
asianmukaisesti huomioon ottaen”

Or. en

(32021R0523)

Tarkistus 137

Fabio Massimo Castaldo

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 kohta (uusi)

Asetus (EU) N:0 2021/523

8 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ympéristo- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti ja ei merkittivaa haittaa” -
periaate asianmukaisesti huomioon ottaen

PE757.995v01-00

Tarkistus

-1. Korvataan 8 artiklan 6 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

”Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ympéristo- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti sekd “ei merkittavaa haittaa” -
periaate ja erilaisten
infrastruktuurihanketyyppien viliset erot
asianmukaisesti huomioon ottaen”

AM\1293725F].docx



Tarkistus 138
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o0 2021/523

8 artikla — 6 kohta

Nykyinen teksti

Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ympéristo- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti ja “ei merkittdvai haittaa” -
periaate asianmukaisesti huomioon ottaen

Tarkistus 139
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 kohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2021/523

8 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

. Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ymparisto- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti ja ”ei merkittdvad haittaa” -
periaate asianmukaisesti huomioon ottaen

Or. en

Tarkistus

-1. Korvataan 8 artiklan 6 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

”Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ympéristo- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti sekd “ei merkittavia haittaa” -
periaate ja erilaisten
infrastruktuurihanketyyppien viliset erot
asianmukaisesti huomioon ottaen”

Or. en

Tarkistus

”Komissio laatii kestdvyysohjeistuksen,
jolla voidaan unionin ymparisto- ja
sosiaalisten tavoitteiden ja -normien
mukaisesti ja ”ei merkittdvaa haittaa” -
periaate ja erilaisten
infrastruktuurihanketyyppien viiliset erot
asianmukaisesti huomioon ottaen”

Or. it

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R0523&from=GA)

AM\1293725FI.docx
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Tarkistus 140
Othmar Karas

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 a kohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2021/523

13 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvilittdjan
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisessi
alakohdassa tarkoitetun EU:n takuun
nojalla tekemét sopimukset on
allekirjoitettava viimeistddn vuoden
kuluessa siiti, kun toteutuskumppani on
hyviiksynyt asianomaisen rahoitus- tai
investointitoimen. Muissa tapauksissa
toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjidn
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset

sopimukset on allekirjoitettava viimeistaan

31 pdivéni joulukuuta 2028.

Tarkistus

-1a Korvataan 13 artiklan 7 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

”Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvilittijin
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisessi
alakohdassa tarkoitetun EU:n takuun
nojalla tekemét sopimukset on
allekirjoitettava viimeistddn 31 pdivind
elokuuta 2026. Muissa tapauksissa
toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvilittdjin
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viliset
sopimukset on allekirjoitettava viimeistaan
31 pdivénd joulukuuta 2028.”

Or. en

(32021R0523)

Perustelu

Tarkistuksella pidennetdcdn EU:n takuuseen liittyvdd allekirjoittamisen mddrdaikaa, koska
nykyinen mddrdaika on johtanut toteutuskumppaneiden osalta perusteettomasti
etupainotteiseen tdytdintéonpanoon. Kun otetaan huomioon hankkeiden nykyiset aikataulut,
ehdotettu uusi mddrdaika mahdollistaisi entistd asianmukaisemman tdytintéonpanon, jonka
mukaisesti jo hyvdksyttyjd transaktioita koskevat sopimukset voidaan saattaa pdcdtokseen.

Tarkistus 141
Erik Poulsen

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — -1 a kohta (uusi)

PE757.995v01-00
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Asetus (EU) N:o 2021/523
13 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvilittdjan
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisessi
alakohdassa tarkoitetun EU:n takuun
nojalla tekemét sopimukset on
allekirjoitettava viimeistddn vuoden
kuluessa siiti, kun toteutuskumppani on
hyviiksynyt asianomaisen rahoitus- tai
investointitoimen. Muissa tapauksissa
toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjidn
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset

sopimukset on allekirjoitettava viimeistdan

31 pdivéni joulukuuta 2028.

Tarkistus

la Korvataan 13 artiklan 7 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

“Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjan
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon véliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisessi
alakohdassa tarkoitetun EU:n takuun
nojalla tekemét sopimukset on
allekirjoitettava viimeistddn 31 pdivind
elokuuta 2026. Muissa tapauksissa
toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjin
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset
sopimukset on allekirjoitettava viimeistaan
31 pdivénd joulukuuta 2028.”

Or. en

(32021R0523)

Perustelu

Tarkistuksella puututaan EIP:n esille tuomaan huolenaiheeseen siitd, ettd Next Generation
EU -vilineestd rahoitettavia InvestEU-hankkeita joudutaan toteuttamaan etupainotteisesti.

Tarkistus 142
Fabio Massimo Castaldo

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 a kohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2021/523

13 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

AM\1293725FI.docx

Tarkistus

-1a Korvataan 13 artiklan 7 kohdan

PE757.995v01-00

Fl



Fl

Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvilittdjan
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisessi
alakohdassa tarkoitetun EU:n takuun
nojalla tekemét sopimukset on
allekirjoitettava viimeistddn vuoden
kuluessa siiti, kun toteutuskumppani on
hyviiksynyt asianomaisen rahoitus- tai
investointitoimen. Muissa tapauksissa
toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjin
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset
sopimukset on allekirjoitettava viimeistdan
31 pédivéni joulukuuta 2028.

Tarkistus 143
Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 a kohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2021/523

13 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjidn
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisesséi
alakohdassa tarkoitetun EU:n takuun
nojalla tekemiit sopimukset on
allekirjoitettava viimeistdan vuoden
kuluessa siiti, kun toteutuskumppani on
hyviiksynyt asianomaisen rahoitus- tai
investointitoimen. Muissa tapauksissa
toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvélittdjan
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon véliset
sopimukset on allekirjoitettava viimeistdan
31 pdivéni joulukuuta 2028.

PE757.995v01-00

toinen alakohta seuraavasti:

“Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittijin
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisesséi
alakohdassa tarkoitetun EU:n takuun
nojalla tekemét sopimukset on
allekirjoitettava viimeistddn 31 pdivind
elokuuta 2026. Muissa tapauksissa
toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjin
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viéliset
sopimukset on allekirjoitettava viimeistaan
31 pdivénd joulukuuta 2028.”

Or. en

Tarkistus

”Toteutuskumppanin ja rahoituksen
lopullisen saajan tai rahoituksenvalittdjin
tai muun 16 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tahon viliset 4
artiklan 2 kohdan ensimmaéisessa
alakohdassa tarkoitettuun EU:n takuuseen
liittyvdit sopimukset on allekirjoitettava
viimeistddn 31 pdivind elokuuta 2026.
Muissa tapauksissa toteutuskumppanin ja
rahoituksen lopullisen saajan tai
rahoituksenvilittdjan tai muun 16 artiklan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tahon
viliset sopimukset on allekirjoitettava
viimeistddn 31 pdivdni joulukuuta 2028.”

AM\1293725F].docx



Or. it

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R0523&from=GA)

Tarkistus 144
Othmar Karas

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 b kohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2021/523

17 artikla — 2 kohta — h alakohta

Nykyinen teksti

h) EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyvé taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta;

Tarkistus

-1b Korvataan 17 artiklan 2 kohdan h
alakohta seuraavasti:

”h)  EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyvé taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta
varmistaen raportointi- ja
seurantavaatimusten oikeasuhteisuus ja
minimoiden niiden kustannukset
InvestEU-ohjelman tavoitteita
vaarantamatta;”’

Or. en

(32021R0523)

Perustelu

Tarkistuksella pyritddn sisdllyttimddn takuusopimukseen oikeasuhteiset taloudelliset ja
toimintaa koskevat raportointi- ja seurantavaatimukset InvestEU-ohjelman tavoitteita

vaarantamatia.

Tarkistus 145
Fabio Massimo Castaldo

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 b kohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2021/523

17 artikla — 2 kohta — h alakohta

Nykyinen teksti

AM\1293725FI.docx

Tarkistus

-1b Korvataan 17 artiklan 2 kohdan h

PE757.995v01-00
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h) EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyva taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta;

Tarkistus 146
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 b kohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2021/523

17 artikla — 2 kohta — h alakohta

Nykyinen teksti

h) EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyva taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta;

Tarkistus 147

Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — -1 b kohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2021/523

17 artikla — 2 kohta — h alakohta

PE757.995v01-00

alakohta seuraavasti:

’h) EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyvé taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta
varmistaen, ettii raportointivaatimukset
ovat oikeasuhteisia ja mahdollistavat
InvestEU-ohjelman tavoitteiden
saavuttamisen samalla kun minimoidaan
kaikille sidosryhmille ja lopullisille
tuensaajille aiheutuvat kustannukset
hallinnollisen rasituksen vihentimisti
koskevan unionin tavoitteen mukaisesti;”

Or. en

Tarkistus

-1b.  Korvataan 17 artiklan 2 kohdan h
alakohta seuraavasti:

”’h)  EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyva taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta
varmistaen, ettii raportointivaatimukset
ovat oikeasuhteisia samalla kun
minimoidaan kaikille sidosryhmille ja
lopullisille tuensaajille aiheutuvat
kustannukset;,”

Or. en
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Nykyinen teksti

h) EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyva taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta;

Tarkistus

”h)  EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja
investointitoimiin liittyvé taloudellinen ja
toimintaa koskeva raportointi ja seuranta
varmistaen, ettii raportointivaatimukset
ovat oikeasuhteisia ja mahdollistavat
InvestEU-ohjelman tavoitteiden
saavuttamisen samalla kun minimoidaan
kaikille sidosryhmille ja lopullisille
tuensaajille aiheutuvat kustannukset
hallinnollisen rasituksen vihentimisti
koskevan unionin tavoitteen mukaisesti;”;

Or. it

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R0523&from=GA)

Tarkistus 148
Alfred Sant

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 2021/523

28 artikla — 4 kohta

Komission teksti

74, Kunkin toteutuskumppanin on
toimitettava komissiolle kerran vuodessa
selvitys tdimén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvista rahoitus- ja investointitoimista
jaoteltuina tarvittaessa EU-osioon ja
jdsenvaltio-osioon. Kunkin
toteutuskumppanin on toimitettava tietoa
Jjdsenvaltio-osiosta my0s sille
jasenvaltiolle, jonka osiota se toteuttaa.
Selvitykseen on siséllytettidvid arvio EU:n
takuun kdyton edellytysten ja tdman
asetuksen liitteessa III esitettyjen
keskeisten tulosindikaattoreiden
noudattamisesta. Selvitykseen on liséksi
siséllytettdva toiminta-, tilasto-, rahoitus- ja
kirjanpitotietoja kustakin rahoitus- tai
investointitoimesta seké arvio odotetuista
kassavirroista osion, polititkkaikkunan ja
InvestEU-rahaston tasolla. EIP-ryhmén ja
tarvittaessa muiden toteutuskumppaneiden
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Tarkistus

74, Kunkin toteutuskumppanin on
toimitettava komissiolle kerran vuodessa
selvitys timén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvista rahoitus- ja investointitoimista
jaoteltuina tarvittaessa EU-osioon ja
jasenvaltio-osioon. Kunkin
toteutuskumppanin on toimitettava tietoa
Jjdsenvaltio-osiosta myos sille
jasenvaltiolle, jonka osiota se toteuttaa.
Selvitykseen on siséllytettidvi arvio EU:n
takuun kédyton edellytysten ja tdmin
asetuksen liitteessa III esitettyjen
keskeisten tulosindikaattoreiden
noudattamisesta. Selvitykseen on liséksi
siséllytettdva toiminta-, tilasto-, rahoitus- ja
kirjanpitotietoja, mukaan lukien tulokset
saatavilla olevista tarkastuksista, kustakin
rahoitus- tai investointitoimesta seké arvio
odotetuista kassavirroista osion,
politiikkaikkunan ja InvestEU-rahaston

PE757.995v01-00
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Fl

selvitykseen on sisdllyttiva tietoa myos
tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
rahoitus- ja investointitoimia toteutettaessa
kohdatuista investointien esteista.
Selvityksiin on sisédllytettdva tiedot, jotka
toteutuskumppaneiden on annettava
varainhoitoasetuksen 155 artiklan 1 kohdan
a alakohdan nojalla.”
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tasolla. EIP-ryhmaén ja tarvittaessa muiden
toteutuskumppaneiden selvitykseen on
sisdllyttdava tietoa my0s tdman asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia rahoitus- ja
investointitoimia toteutettaessa kohdatuista
investointien esteistd. Selvityksiin on
sisdllytettdva tiedot, jotka
toteutuskumppaneiden on annettava
varainhoitoasetuksen 155 artiklan 1 kohdan
a alakohdan nojalla.”

Or. en
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